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Variation mellan kort- och langstavighet i
finlandssvenskt talsprak

Av Sarah Wikner, Saara Haapamiki och Viveca Rabb

Abstract

The feature kortstavighet, i.e. a short vowel followed by a short consonant (VC) in two-syllable
words, is one of the most salient patterns distinguishing Swedish spoken in Finland from Swed-
ish spoken in Sweden. The VC feature is a common phenomenon both in the spoken standard
language and the dialects in Finland Swedish. There is, however, still a lack of studies exploring
VC in spontaneous speech by speakers from different regions. Based on sociolinguistic vari-
ation research, the study aims to investigate the VVC/VCC and VC variations in two-syllable
words. The data consists of recordings from a total of 80 speakers across five different cities
(Turku, Helsinki, Vaasa, Porvoo and Tammisaari). The speakers are of different genders and
ages and have different social backgrounds in terms of level of education and occupational
status. The results show large individual differences. The variation partly correlates with educa-
tion level and occupational status as well as with regional background, while gender and age do
not seem to be as significant. Regardless of their regional background, those with higher levels
of education and higher occupational status use the variants in a similar way, i.e. more long
vowel variants and fewer short vowel variants. This applies both to the frequency of different
variants and to the type of words occurring in different variants. Those with lower levels of
education and lower occupational status use more short vowel variants and fewer long vowel
variants. However, there are some regional differences among these speakers in terms of the
type of words occurring in different variants.

Keywords: Finland Swedish, indexicality, quantity, sociolinguistics, variation.
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1. Inledning

I den nutida talade svenskan giller féljande kvantitetsregler i betonade stavel-
ser: lang vokal maste foljas av kort konsonant eller sta finalt i ett ord, och kort
vokal maste foljas av 1ang konsonant eller av tva olika konsonanter. Stavelse-
langden ir alltsa komplementir, och varje betonad stavelse maste innehélla ett
langt ljud. I fornsvenskan antas det dock ha funnits dven tva andra langdtyper,
d.v.s. lang vokal + lang konsonant och kort vokal + kort konsonant, och dessa
ir bevarade i de svenska dialekterna i Finland och i viss man dven i den fin-
landssvenska standardvarieteten. Finlandssvenskan har alltsa samtliga foljande
kvantitetstyper: VK, VVK, VKK och VVKK, medan sverigesvenskan endast har
VVK och VKK. (Se t.ex. Elert 1964 s. 34, Reuter 1980 s. 222 f., Bruce 2010
s. 113, Helgason et al. 2010 s. 47.) Kombinationen av kort vokal och kort
konsonant kallas kortstavighet. 1 den talade svenskan i Finland forekommer
kortstavighet dels i dialektala ord som saknar en langstavig motsvarighet
(t.ex. tramas ’tringas’), dels i standardspréakliga ord som har en langstavig
och en kortstavig variant (t.ex. speela och spela).! Det dr variationen mellan
den kortstaviga (VK) och den langstaviga varianten (VVK, ibland dven VKK)
som star i fokus for foreliggande artikel.

Svenska ér vid sidan av finska ett officiellt sprak i Finland och talas som
modersmal av knappt 290000 personer eller ungefir 5,2 procent av befolk-
ningen (Saarela 2021). Den varietet av svenska som talas i Finland kallas
alltsa finlandssvenska, och den inkluderar bade en standardvarietet och en rad
olika dialekter som traditionellt brukar delas in i fyra huvudgrupper, namligen
Osterbottniska, aldndska, aboldndska och nyldndska dialekter (Ivars 2015). I
skrift foljer finlandssvenskan den sverigesvenska normen, men nér det géller
det talade spraket finns det flera uttalsdrag som skiljer finlandssvenskan fran
sverigesvenskan (t.ex. Reuter 2014). Av dem ir kortstavigheten ett av de mest
framtriddande dragen, och foljaktligen har den under en lang tid tilldragit sig
forskarnas intresse.

De tidigaste beskrivningarna av kortstavigheten star Hugo Pipping (1893)
och Hugo Bergroth (1922) for. Pipping (1893) ger en fonetisk beskrivning av
kortstavigheten och papekar att i de fall man kan uttala ett ord kortstavigt i
den bildade finlandssvenskan, maste den korta stavelsen f6ljas av en tonande
konsonant (t.ex. dver, mina). Om den didremot foljs av en tonlés konsonant,
resulterar kortstavigheten snarare i en dialektal och/eller vulgir form, savida
det inte &r fraga om ett lanord. (Pipping 1893 s. 133 f.) Bergroth (1922)
kompletterar denna beskrivning med en diskussion kring kortstavighetens
spridning och stilvdrde. Han noterar bl.a. att kortstavigheten dr ett vardagligt
drag som framfor allt priglar de svenska dialekterna i Finland men i min-
dre utstrickning dven ett mer standardnira talsprak, att kortstavigheten i det
icke-dialektala talspraket endast beror ett fatal ord som dock dr hogfrekventa

! Vi aterger uttal av exempelord med standardortografi. Dubbelvokal eller -konsonant innebér
langt ljud.
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i spraket och att den uppvisar stilistisk variation och &r franvarande t.ex. i
foredragsstil och i scensprak.

Kortstavigheten har ocksa varit foremal for sprakvardsdiskussioner. Berg-
roth (1924 s. 59) beskriver kortstavigt uttal som ett av »de fulaste och vul-
giraste dragen i vart sprak». Sedermera har sprakvardarnas instéllning blivit
nagot mer tolerant sa att kortstavigheten t.ex. enligt Mikael Reuter (1993)
kan accepteras »i spontant talsprak — ocksa i radio». Reuter godkdnner dock
endast kortstavigt uttal av vissa ord, och t.ex. gora dr enligt honom pa grinsen
till acceptabelt nir det uttalas kortstavigt och fara definitivt 6ver grinsen.

Redan Pipping (1883) och Bergroth (1922) papekade att kortstavigheten &r
socialt laddad satillvida att den inte hor hemma i vardat och bildat talsprak.
Detta har foranlett vissa forskare att studera hur kortstavigheten fordelar sig i
olika socialgrupper. Reuter (1980) rapporterar en sadan studie som fokuserar
pé 20 helsingforsiska manliga talare som har olika social bakgrund. Resultaten
visar att kortstavigheten &r vanlig hos alla socialgrupper och att skillnaderna
dem emellan dr sma men att den ldgsta socialgruppen har fler forekomster av
kortstavighet bade nir det giller antal kortstaviga varianter totalt och antal
olika ord i kortstavig variant.

Jenny Stenberg-Sirén (2015, 2018) har undersokt kortstavigt uttal i nyhets-
upplédsningar under perioden 1970-2009. Hon fokuserar pa 21 ord och har
valt dem utgaende fran vilka ord som enligt Bergroth och Reuter forekommer
kortstavigt i icke-dialektal finlandssvenska men som enligt sprakvarden borde
uttalas langstavigt i radiosprak. Dessa ord &r bara, blivit, bade, diremot, gora,
hela, medan, morgon, nagon, nagot, redan, sedan, sina, sadan(tl/a), tagit(s),
vara, varit, vara, fore, genom och dver (de tre sistnimnda dven i sammansitt-
ningar). Stenberg-Siréns studie visar att kortstavigt uttal har 6kat en aning under
den undersokta perioden, vilket hon tolkar som ett tecken pa att det kortstaviga
uttalet har blivit mer neutralt och accepterat i takt med att det finlandssvenska
standardtalspraket blivit mindre forankrat i huvudstadsregionens overklassuttal.

Sarah Wikner (2018) har undersokt variationen mellan kortstavigt och
langstavigt uttal i samma ord som Stenberg-Sirén i ett material som bestar av
helsingforsiska vardagliga samtal mellan talare som mestadels representerar
hogre socialgrupper. Hennes studie visar att kortstavigheten &r ett vanligt
fenomen, medan langstaviga varianter &r ritt ovanliga och férekommer néstan
uteslutande hos sddana informanter som r dldre @n 60 ar.

Pa grundval av tidigare forskning kan man alltsa anta att variationen mellan
kortstavigt och langstavigt uttal i viss man kan hinga samman med situationens
formalitetsgrad och med talarens sociala bakgrund och éalder samt att kort-
stavigheten med tiden blivit vanligare pa bekostnad av langstaviga varianter,
atminstone gillande vissa ord. Det saknas emellertid studier som systematiskt
granskar vilket samband vixlingen mellan kort- och langstavighet i spontant
tal har med olika icke-sprakliga bakgrundsvariabler. Var avsikt &r att fylla
denna forskningslucka genom att studera variationen mellan kort- och lang-
staviga varianter i ett inspelat samtals- och intervjumaterial med sammanlagt
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80 informanter som har olika utbildningsniva och yrkesstatus, dr i olika aldrar
och av olika kon samt kommer frén fem olika stider i Svenskfinland: Abo,
Helsingfors, Vasa, Borga och Ekends. Som framkommit ovan finns ett par
studier av kortstavighet 1 Helsingfors (Reuter 1980, Wikner 2018), medan
tidigare studier av kortstavighet i Abo, Vasa, Borga och Ekenis saknas helt.
Vi vill ta reda pa om variationen mellan kort- och langstaviga varianter hos
individerna i var studie kan forklaras med hénsyn till deras bakgrund, och
om den har en koppling till situationens formalitetsgrad.

2. Teoretiska utgangspunkter

Var studie kan placeras inom sociolingvistisk variationsforskning, som
ursprungligen introducerades av William Labov (1966, 1972). Med varia-
tionsforskningen delar vi utgangspunkten att spraklig variation kan knytas
till utomsprakliga faktorer pa olika nivaer. Samband mellan spraklig variation
och utomsprakliga faktorer kan grovt sett undersokas ur tva perspektiv: dels
kan man utgé fran informanternas bakgrund och studera spraklig variation pa
gruppniva, vilket har varit vanligt inom traditionell variationsforskning, dels
kan man utga fran sprakbruket och studera spraklig variation pa individniva.
Det forstndmnda perspektivet innebir att man pa forhand delar in informanterna
i grupper pa basis av utomsprakliga faktorer, medan det sistnimnda innebér
att man utgar fran individernas bruk av olika varianter och relaterar dem till
olika bakgrundsvariabler. Var priméra utgangspunkt i den hér studien dr den
individcentrerade. I likhet med flera forskare (t.ex. Cameron 1990, Mahlum
1992, Mendoza-Denton 2004, Coupland 2007) menar vi att det &r problematiskt
att pa forhand dela in informanterna i grupper enligt bakgrundsvariablerna,
eftersom det lidtt leder till att man inte i tillrdcklig man beaktar den variation
som finns inom grupperna och eftersom man inte pa forhand kan veta vilka
bakgrundsvariabler som ér relevanta.

Till skillnad fran de flesta dialektologiska och sociolingvistiska studier delar
vi inte heller informanterna i grupper enligt en bestdmd ort eller ett bestimt
geografiskt omrade, utan ser den utomsprakliga variabeln hemort som likvirdig
med de andra bakgrundsvariablerna. Vi forsoker ddrmed franga den fixering
vid geografiska platser (och »autentiska» representanter for dessa platser) som
enligt Mary Bucholtz (2003) och Barbara Johnstone (2004) karakteriserat
dialektologin @nda sedan dess borjan i det nationalromantiska idéklimatet
péa 1800-talet och som i stor utstrickning priglat &ven den sociolingvistiska
forskningen. Eftersom bade dialektologiska och sociolingvistiska studier i
regel har tagit utgangspunkt i en enda ort eller ett enda omrade och studerat
variationen dér har den sprakliga variationen alltsa i forsta hand setts som
geografisk och i andra hand som relaterad till olika sociala faktorer.

Det finns emellertid flera nyare teoretiska ansatser (t.ex. Agha 2003, 2007,
Silverstein 2003, Johnstone 2004, 2010, Johnstone & Kiesling 2008, Eckert
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2008, 2012) som framhaller att den sprakliga variationen inte per automatik
ska kopplas till geografiska platser men att den inte heller pa ett enkelt sitt
kan forklaras med hénvisning till andra sociala kategorier sasom alder, kon
eller utbildning. Snarare &r det fraga om ett komplext ndtverk av ideologiska
kopplingar som konstituerar variationens sociala betydelsepotential. Indivi-
dernas sitt att anvinda olika sprakliga resurser kan alltsa forstas med hiansyn
till manga olika faktorer som samverkar med varandra. Trots att vi i denna
artikel relaterar variationen av kort- och langstavighet till s.k. traditionella
bakgrundsvariabler tinker vi oss alltsa inte att de pa ett enkelt eller endimen-
sionellt satt kan forklara variationen.

Relationen mellan sprakliga uttryck och den sociala information de kopplas
ihop med kan dven relateras till Labovs (1972 s. 179 f.) klassiska indelning av
sprakliga variabler i indikatorer, markorer och stereotyper samt till begreppet
indexikalitet (t.ex. Silverstein 2003, Johnstone 2010). Indikatorerna, som kan
avsloja talarens geografiska eller sociala hemvist, dr saidana som talaren &r
omedveten om. De motsvarar Michael Silversteins (2003) forsta indexikali-
tetsgrad. Markorer dr variabler som talaren dr medveten om och som uppvisar
stilistisk variation, medan stereotyper dessutom ger upphov till attityder. De
motsvarar Silversteins andra och tredje indexikalitetsgrad. I ljuset av vara
resultat relaterar vi variationen av kort- och langstavighet till Labovs (1972)
indelning samt till Silversteins (2003) indexikalitetsnivaer.

3. Orter, informanter och material

Informanterna i denna studie kommer, som framgatt, fran Abo, Helsingfors,
Vasa, Borgéd och Ekenis. Dessa fem stidder dr regionalt spridda i Svenskfin-
land och grinsar inte till varandra. Av stidderna ligger Borga lingst Gsterut
och Helsingfors nést ldngst osterut vid sydkusten. Abo ligger vid kusten i
sydviist, och Ekeniis ir beliget ungefir mittemellan Abo och Helsingfors, vid
sydkusten i Vistnyland. Vasa ligger i mellersta Osterbotten. Sett till antalet
personer med svenska som modersmal dr Helsingfors den storsta staden (med
ungefir 37000 svensksprakiga av totalt 665000 invanare, d.v.s. drygt 5 %).
Direfter kommer Vasa (16 300 av 68 000 d.v.s. knappt 24 %), Borga (14 500 av
51000, d.v.s. drygt 28 %), Ekenis (11900 av 15000, d.v.s. knappt 80 %) och
Abo (10800 av 198000, d.v.s. drygt 5 %) (Svenska Finlands Folkting 2006,
Kommunforbundet 2023). Ekenis var en egen stad fram till &r 2009, men hor
numera till storkommunen Raseborg. Orsaken till att vi fokuserar pa Ekenis
dr att de orter som sedermera blev Raseborg enligt den traditionella dialektin-
delningen har olika dialekter, och de inspelningar vi studerar &r uttryckligen
fran Ekenis (se nedan).

Den svenska som talas i Abo och Helsingfors ligger niira det finlandssvenska
standardtalspraket. I Vasa, Borga och Ekenis finns det betydligt mer variation
s4 att vissa individer talar standardnira, medan andra talar mer dialektalt.
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Vart material bestar av intervjuer gjorda 2005-2007 inom ramen for Spara
talet-projektet vid Svenska litteratursillskapet i Finland. Ur denna korpus har
vi valt korta utdrag fran de ovan nimnda stidderna. Vi kallar detta material for
S-materialet. Vi har valt tio informanter per ort, d.v.s. totalt 50 informanter. Vid
valet av informanter har vi fast uppmérksamhet vid deras utbildningsniva, yrke,
kén och alder. Av informanterna ir 21 kvinnor och 29 min. Aldern varierar
mellan 21 och 82 ar, men 24 av informanterna ar yngre dn 35 ar och 26 #ldre
an 50 ar. Vart mal har varit att hélften av informanterna fran varje ort skulle ha
lagre utbildning och yrkesstatus och hilften hogre. Detta har inte varit mojligt
for Abomaterialets del diir endast tre informanter saknar studentexamen och har
utbildning fran yrkeskola eller institut/yrkeshdgskola. Dérutver finns det tva
som har avlagt studentexamen och studerat men inte avlagt ndgon akademisk
examen. Man kan givetvis inte pasta att de har sdrskilt 1ag utbildning, men
en av dem har vi pa grundval av personens yrke klassificerat som en talare
med ldgre utbildningsniva och yrkesstatus. Fran Ekenis var det endast moj-
ligt att hitta tva informanter med avslutad akademisk examen. De 6vriga tre
som klassificeras som talare med hogre utbildning och yrkesstatus har (med
hénsyn till sin dlder) forhallandevis hog utbildning och ocksa hog yrkessta-
tus. Uppgifterna om talarnas utbildning och yrke &r tyvirr nagot bristfilliga
i S-materialet. I de metadata vi har fatt tillgang till anges i vissa fall annan
utbildning och annat yrke &@n individerna anger i de inspelade intervjuerna. I
sadana fall har vi utgatt fran det som informanterna siger i intervjuerna. Alla
intervjuer innehéller dock inte diskussioner kring informantens utbildning och
yrken, och da har vi fatt lita pa de uppgifter som finns i metadata. Det finns
vidare ingen information om informanternas forildrars utbildningsniva och
yrkesstatus, vilket forstas dr beklagligt.

For att utreda om variationen mellan kort- och langstavighet har en koppling
till situationens formalitetsgrad har vi fran Abo, Helsingfors och Vasa dess-
utom analyserat material som bestar av vardagliga samtal och som alltsa har
en ldgre formalitetsniva dn Spara talet-inspelningarna. Dessa dr himtade fran
korpusen Urbana dialekter i Svenskfinland vid Abo Akademi. Vi kallar detta
material for U-materialet. Samtalen #r inspelade under aren 2009-2017, och
de &r lediga, icke-arrangerade vardagssamtal dir deltagarna kénner varandra
vidl och ddr ingen utomstaende dr niarvarande. Ur denna korpus har vi valt
korta samtalsutdrag av tio informanter per ort, d.v.s. totalt 30 informanter.
Informanterna fran Vasa &r dven hir valda sa att hilften har ligre och hilften
hogre utbildningsniva och yrkesstatus. Av informanterna fran Helsingfors har
sju akademisk utbildning och tre en yrkesinriktad utbildning. I Abo har det inte
varit mojligt att vilja informanter som har ldgre utbildningsniva och yrkesstatus.
Alla Aboinformanter i denna korpus har saledes akademisk utbildning, och
manga av dem har dven foréldrar med akademisk utbildning. Av informanterna
i denna korpus dr 15 kvinnor och 15 min. Aldern varierar mellan 21 och 89
ar, men hilften &r yngre @n 50 ar och hilften dr dldre &n 50 ar.

Det sammanlagda antalet informanter i det inspelade materialet dr alltsa 80.
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Vi har lyssnat pa samtliga inspelningar i deras helhet och sedan slumpmassigt
valt ett utdrag pa 500 ord for varje informant. Ett samtalsutdrag pa ett visst
antal ord per informant ger oss mojlighet att undvika att informanternas sam-
talstempo spelar in, som det t.ex. gér om man viljer utdrag utifran en viss tid.
Eftersom kortstavighet &r ett frekvent drag i finlandssvenskt talsprak anser vi
att 500 ord per informant ger ett tillrickligt omfattande material for var studie.
Det bor forstas beaktas att det dr mer eller mindre slumpmaéssigt hur manga
och vilka ord som forekommer i kort- respektive langstavig variant, och att
mingden och arten av varianterna bl.a. kan bero pa samtalsdmnet, men vi
forsoker utreda om det trots detta gar att se monster i materialet.

4. Excerpering och analysmetoder

Talspraksmaterialet analyseras med utgangspunkt i sociolingvistisk varia-
tionsanalys (t.ex. Labov 1972, Eckert 2012) med fokus pa samband mellan
kort- och langstavighet och olika utomsprakliga faktorer. Som vi redan namnt
utgdr vi primért fran individernas bruk av olika varianter.

Vi fokuserar i denna studie pa tvastaviga ord av typen bara, gora och
smaka, inklusive sammansittningar dir forleden dr tvastavig (t.ex. dversdtta,
genomfora). 1 de valda utdragen pa 500 ord har vi excerperat alla ord som i
hela materialet och enligt tidigare forskning (se ovan) uppvisar en variation
mellan kort- och langstaviga varianter. Vi har inte excerperat finska lanord av
typen kiva (’trevlig(t)’, "kul’), som visserligen uttalas kortstavigt men som
inte kan uttalas langstavigt. Vi har inte heller excerperat dialektala ord som
ir bildade av tva ord och som uttalas kortstavigt, sasom sidu (av ser du), och
inte heller sadana dialektala ord som endast forekommer kortstavigt. Vidare
har vi uteslutit egennamn. Vart kriterium vid excerperingen har alltsa varit att
orden maste forekomma i standardfinlandssvenska och ha en langstavig och
en Kortstavig variant.

Forutom kort- och langstaviga varianter har vi i alla material dessutom
excerperat varianter som ér langstaviga men som utgor enstaviga forkortningar
av ord som &r tvastaviga i standardsvenskan. Det &r friga om varianter som
baa for bara, faa for fara, joo for gora, nda for nagot och naan for ndagon.
Dirtill har vi excerperat apokoperade infinitiver och preteritumformer av sadana
ord som ocksa har en kort- och langstavig variant. Det géller varianter som
Jjddr for gora, faar for fara, komm for komma och hadd tor hade. Exempelvis
infinitivformen av verbet fara kan i vart material alltsa forekomma i fyra olika
varianter: faara, fara, faar och faa. Ocksa preteritumformen av verbet ha kan
i vart material forekomma i fyra varianter: haade, hadde, hade och hadd. De
flesta orden har emellertid endast tva varianter, d.v.s. en kort- och en langstavig.

For varje informant har vi rdknat antalet kortstaviga varianter, antalet lang-
staviga varianter, antalet langstaviga forkortade varianter och antalet apoko-
perade varianter. For var och en av dessa kategorier har vi riknat bade det
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totala antalet beldgg och antalet olika ord per informant. Vi har ocksa under-
sokt vilka typer av ord som forekommer i kort- och langstavig variant hos
olika individer. For att undersoka kopplingar mellan variationen av kort- och
langstavigt uttal och informanternas bakgrund har vi grupperat informanterna
pa basis av antalet beldgg pa kortstaviga varianter. Saledes diskuterar vi var
for sig vad informanter som uppvisar 0-9 beldgg, informanter som uppvisar
10-19 beldgg och informanter som uppvisar 20 belédgg eller fler har gemen-
samt avseende bakgrundsvariablerna regional hemvist, utbildningsniva och
yrkesstatus, kon och alder. Inom varje grupp diskuterar vi ocksa vilka typer
av ord som forekommer i kort- och langstavig variant. Grinserna &r forstas
godtyckliga, och grupperingen fungerar snarast som ett sétt att kategorisera och
hantera data. Vi analyserar forst S- och U-materialen separat och fokuserar pa
variationen av Kort- och langstavighet pa individniva (avsnitt 5) och redogor
for dess koppling till bakgrundsvariablerna (regional hemvist, utbildnings-
och yrkesstatus, kon och alder samt formalitetsniva). I avsnitt 6 diskuterar vi
betydelsen av varje bakgrundsvariabel for sig. Vad giller den koppling som
hemorten har med resultaten (avsnitt 6.1) fokuserar vi enbart pa S-korpusen,
eftersom den innehaller material fran fler geografiska orter an U-korpusen.
Nir vi diskuterar kopplingar mellan variationen av kort- och langstavighet och
bakgrundsvariablerna utbildnings- och yrkesstatus (avsnitt 6.2) och kén och
alder (avsnitt 6.3) utgar vi ddremot fran bada materialen. Nir vi diskuterar
betydelsen av situationens formalitetsgrad (avsnitt 6.4) fokuserar vi endast
pa informanterna fran Abo, Helsingfors och Vasa, eftersom dessa orter dr
representerade i bada korpusarna.

5. Analys av kort- och langstavighet pa individniva

Vi borjar med att redogora for analysen av kort- och langstavighet i S-materialet
och fortsitter sedan med U-materialet.

5.1. S-materialet

Det finns sammanlagt 20 informanter som har firre dn 10 beldgg pa kortstaviga
varianter. Dessa listas i tabell 1 nedan. I kolumnerna anges det totala antalet
beldgg pa kortstaviga, langstaviga, forkortade langstaviga och apokoperade
varianter och inom parentes anges antalet olika ord i kortstavig, langstavig,
forkortad langstavig eller apokoperad variant hos enskilda individer. Informan-
terna #r rangordnade enligt antal beldgg pa kortstaviga varianter (fran firre
till fler). I tabellen framgar dven varje informants pseudonym, alder, hemort
samt utbildningsniva och yrkesstatus (H=hogre, L=l4gre).

Man kan inledningsvis konstatera att majoriteten av dessa informanter kom-
mer fran Helsingfors (8) och Abo (6). Tre informanter kommer fran Ekends,
tva fran Vasa och en fran Borga. Det finns nagot fler mén (12) dn kvinnor (8)
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Tabell 1. Informanter med férre dn 10 beldgg pa kortstaviga varianter i S-materi-
alet. »UN & YS» star for utbildningsniva och yrkesstatus.)

Kort- Lang- Forkortade

Pseudonym staviga  staviga langstaviga

(alder) Hemort UN&YS  (olika)  (olika) (olika) Apokoperade
Lars (66) Abo H - 27(20) - -
Vincent (21) Helsingfors IL 3(2) 12 (6) 4 (3) —
Rolf (65) Ekeniis H 3(3) 9(5) 3(2) -
Karin (69) Abo H 43) 25(13) - -
Laura (27) Helsingfors H 4(3) 22(10) - -
Robin (22) Abo H 4(1) 21(11) 7(5) -
Hans (62) Abo H 5@ 32014 3(2) -
Julius (61) Helsingfors H 6(5) 20 (9) - -
Linda (26) Ekenis H 6(5 15(11) 3(2) -
Nina (62) Helsingfors L 6(5) 15(10) 1(1) -
Hampus (27) Helsingfors H 7(5) 33(15) - -
Christoffer (22) Abo IL, 73) 26(12) 32 -
Borje (82) Helsingfors H 7))  24(15) - -
Ulrika (33) Abo H 7(5) 22(14) 1(1) -
Siv (71) Ekenis H 7(5) 99 3(2) 4(1)
Tove (27) Vasa H 8(5) 11 (6) - 1(1)
Helmer (59) Borga H 9(9) 19(13) 4(2) -
Jens (61) Helsingfors 1L 9(7) 14(11) 1(1) -
Sylvia (55) Helsingfors H 9(4) 13 (5) - -
Henrik (66) Vasa H 9(7) 9(7) - -

och nagot fler dldre (12) dn yngre (8). Majoriteten (16) har hog utbildning
och yrkesstatus.

Om man fokuserar pa de sju informanter som har fem belédgg eller farre dr
majoriteten (4) av dem fran Abo. Ocksi den enda informant i materialet som
inte har nigot beliigg alls pa kortstaviga varianter ér fran Abo.

Nir det géller vilka ord som forekommer i kortstavig form finns en del skill-
nader i resultaten som har att géra med fran vilken stad informanterna kommer.
Informanterna fran Abo anvinder endast sju olika ord kortstavigt, nimligen
bara, fore, gora, nagot, vara, varit och over. Informanterna fran Helsingfors
anvinder sammantaget 16 olika ord kortstavigt, ndmligen bara, blivit, bdde,
fara, fore, genom, mina, morgon, ndagot, sedan, sina, sana, vara, varit, vara
och ¢ver. Informanterna fran Vasa, Borga och Ekenis uppvisar beldgg pa lite
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farre olika ord, men antalet informanter fran dessa stdder #r ocksa ldgre. Alla
informanter, med undantag av Henrik fran Vasa, anvinder uteslutande sadana
ord kortstavigt som enligt Bergroth (1922), Reuter (1980) och Stenberg-Sirén
(2015) ar accepterade i standardfinlandssvenska.

Man kan notera att antalet langstaviga varianter uppvisar mycket stor varia-
tion men att alla informanter forutom Henrik har fler beldgg pa langstaviga
varianter 4n pa kortstaviga. Det finns en regionalt betingad variation nér det
giller antalet lingstaviga varianter. Flest sidana finns hos talare fran Abo
(medeltal 26). Nast flest har Helsingforstalarna (medeltal 19), medan talarna
fran Borgd, Ekenis och Vasa har betydligt farre langstaviga varianter. Exem-
pel pa ord som forekommer i langstavig variant hos talare fran alla stdder dr
gammal, hade, komma, liser, mycket, sommar, talar och veckor. En del av de
ord som férekommer kortstavigt i Abo och Helsingfors forekommer ocksa
langstavigt dr. Lars, Karin, Hampus, Christoffer och Borje har sammantaget
beldgg pa foljande ord i langstavig variant: blivit, gora, mina, vara, vara och
over. Henrik fran Vasa uttalar varit 1angstavigt.

Over hilften av informanterna (11) har beligg pa forkortade ldngstaviga
varianter. Bland dessa finns ungefir lika méanga &dldre som yngre, nagra fler
min (7) dn kvinnor (4) och nagra fler hogutbildade (7) &n lagutbildade (4).
Varianterna ndd och nddn finns hos flera yngre och éldre informanter fran
Helsingfors, Abo, Borga och Ekenis. Varianterna baa, faa och vaa férekommer
mestadels hos yngre informanter fran dessa stdder. Informanterna fran Vasa
har inga forkortade langstaviga varianter. Endast tva kvinnliga informanter,
Siv och Tove, uppvisar beldgg pa apokoperade varianter av fokusvariablerna.
Den ena av dem ir en dldre kvinna fran Ekenis och den andra en yngre kvinna
fran Vasa.

Majoriteten av informanterna i denna grupp talar mycket standardnira och
uppvisar inga dialektala drag. Undantagen dr Helmer fran Borga, Rolf och Siv
fran Ekenis och Tove fran Vasa som uppvisar vissa dialektala drag.

Nu gér vi over till de informanter som har 10-19 beldgg pa kortstaviga
varianter. I S-materialet finns det sammanlagt 18 sddana informanter. Dessa
listas i tabell 2 nedan enligt samma princip som ovan.

Informanterna i denna grupp kommer fran Vasa (6), Borga (5), Abo @),
Helsingfors (2) och Ekenis (1). Det finns nagra fler kvinnor (11) &n mén (7)
och nagra fler dldre (10) &n yngre (8). Det finns nagra fler lagutbildade (11)
an hogutbildade (7), men forhallandet mellan 1dg- och hogutbildade &r hir
betydligt jamnare 4n hos dem som hade fa kortstaviga varianter.

Av dessa informanter har hilften fler beldgg pa langstaviga varianter dn pa
kortstaviga och hilften fler beldgg pa kortstaviga @n pa langstaviga varianter.
Det genomsnittliga antalet langstaviga varianter dr dock ldgre hér dn hos de
informanter som behandlades tidigare. Majoriteten har beldgg pa forkortade
langstaviga varianter och/eller apokoperade varianter.

Dessa informanter uppvisar sammantaget beldgg pa 45 olika ord i kort-
stavig variant. Det finns emellertid tdmligen stor variation pa individniva. En
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Tabell 2. Informanter med 10—19 beldgg pa kortstaviga varianter i S-materialet.
(»UN & YS» star for utbildningsniva och yrkesstatus.)

Kort- Lang- Forkortade

Pseudonym staviga  staviga langstaviga

(alder) Hemort UN&YS (olika) (olika) (olika)  Apokoperade
Daniel (25) Abo H 104) 30(18) 4(1) -
Lovisa (32) Borga H 100®) 29(13) 11(3) -
Lisbeth (63) Vasa H 10(7) 20 (9) - 1(1)
Lisa (23) Helsingfors IL 10 (7) 16 (9) 4(2) -
Kasper (21) Helsingfors L 10 (6) 6(5) 11 (3) -
Ake (67) Vasa L 109 1 (1) - 4(2)
Julia (24) Borga L 11@®) 29(12) 3(2) 2(1)
Josefin (27) Vasa IL 11 (5) 12 (8) - -
Ture (68) Borga L 12(11) 8 (6) 2 (1) 10 (4)
Jan (55) Abo L 13 22(14) - -
Etel (63) Vasa L 138 6(5) - 5(2)
Bjorn (57) Vasa H 13(8) 54 1(1) 3(1)
Carola (54) Vasa L 13 (7) 3(3) - 5(5)
Noam (26) Borgéa H 14 (3) 20 (9) 11 (5) -
Britt-Marie (66) Abo L 15(7) 18(13) - -
Cilla (58) Borga H 16(7) 14 (8) - -
Ulla (59) Abo L 16(8) 9(7) 2(1) -
Peter (32) Ekenis H 18(15) 12 (6) 6(3) 2(1)

del informanter (10) uppvisar endast beldgg pa sddana ord som fanns dven
hos dem som hade under tio beldgg pa kortstaviga varianter och som enligt
Bergroth (1922), Reuter (1980) och Stenberg-Sirén (2015) dr accepterade i
standardfinlandssvenskan. Dessa informanter dr Daniel, Lovisa, Lisa, Kasper,
Julia, Jan, Noam, Britt-Marie, Cilla och Ulla. De kommer frén Abo, Helsing-
fors och Borgé och talar mycket standardnira. De 6vriga informanterna (8)
uppvisar ddremot beldgg pa kortstavigt uttal av flera andra ord (t.ex. annat,
bira, gammal, komma, kunna, liser, leva, magen, papper, samma, sdger,
sitta, smaka, sommar, sdtta, spela, trettio, vilja och dta). Dessa informanter
kommer fran Vasa, Borgéa och Ekenis, och de anvénder dven flera andra dia-
lektala drag. Trots att informanterna har olika grad av dialektalitet uppvisar
de ungefir lika manga beldgg pa kortstaviga varianter. Graden av dialektalitet
har emellertid ett samband med vilka kortstaviga varianter talarna anvénder.
Exempelvis Peter (som har 18 kortstaviga varianter) talar mycket dialektalt
och har beldgg pa kortstavigt uttal av ord som t.ex. tala, kommit, mycket och
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sitter, medan Cilla och Ulla (som har 16 beldgg pa kortstaviga varianter) talar
mycket standardnira och har endast beldgg pa sddana kortstaviga varianter
som dr accepterade i standardfinlandssvenskan.

De langstaviga varianterna uppvisar i stort sett samma monster som hos
de informanter som har férre 4n tio beldigg ovan. Hos informanterna fran Abo
och Helsingfors forekommer saledes en hel del ord endast i langstavig vari-
ant (t.ex. dagar, mycket, samma, sdga, talar, veta), medan samma typ av ord
uppvisar en variation mellan kort- och langstavigt uttal hos informanterna fran
de ovriga stdderna. Ett par ord (gora och dver) uppvisar i sin tur en variation
mellan 1ang- och kortstavigt uttal hos tvi Aboinformanter (Daniel och Ulla),
men forekommer endast kortstavigt hos de ¢vriga informanterna.

Forkortade langstaviga varianter forekommer hos tio informanter, och bland
dem finns informanter fran alla fem stdder. Av dessa dr sex mén och fyra kvin-
nor, sju yngre och tre éldre, och sex lagutbildade och fyra hogutbildade. Det
ar fraga om samma typ av ord som vi ndamnde ovan. I alla stdder forekommer
varianterna ndd och/eller nddn, i Helsingfors och Borga dirtill baa och vaa
och i Borga dessutom faa.

Apokoperade varianter av fokusvariabeln anvinds av étta informanter, som &r
fran Vasa (5), Borga (2) och Ekends (1). Av dem ir hélften kvinnor och hélften
maén, sex dldre och tva yngre och fem hogutbildade och tre lagutbildade. Nir
det giller anvindningen av forkortade langstaviga varianter och apokoperade
varianter hos dessa informanter forefaller det alltsa inte finnas nagot samband
med kon, alder eller utbildningsniva. Daremot kan man konstatera att apo-
koperade varianter endast finns hos informanter fran Vasa, Borga och Ekenis,
medan sidana inte fsrekommer hos informanterna fran Abo och Helsingfors.

Slutligen gér vi over till de 12 informanter som har 20 eller fler belidgg pa
kortstaviga varianter. Dessa listas i tabell 3 nedan.

Man kan notera att dessa tolv informanter kommer fran Borga (4), Ekenis
(6) och Vasa (2). Ingen av dem dar alltsa fran Abo eller Helsingfors. Det finns
fler mén (9) @n kvinnor (3) och fler yngre (8) én éldre (4) bland dessa infor-
manter. Majoriteten av dem (9) har 1ag utbildning.

Alla dessa informanter har fler beldgg pa kortstaviga varianter dn pa langs-
taviga, och sammanlagt finns det méanga olika ord som férekommer i kortsta-
vig variant. Man kan vidare notera att alla dessa informanter har flera andra
dialektala drag. En del av informanterna fran Borga (Tony, Alec, Fabian) har
dessutom beldgg pa trestaviga ord som uttalas kortstavigt (t.ex. mdniska,
arbete), men dessa ingar inte i siffrorna i tabellen.

Dessa informanter uppvisar beldgg pa totalt 82 olika ord i kortstavig variant.
Alla informanter har beldgg pa kortstavigt uttal av sddana ord som forekommer
kortstavigt hos de tva féregadende informantgrupperna och i standardfinlands-
svenska, t.ex. bara, hela, ndga, vara och dver. I motsats till de tva foregaende
informantgrupperna uttalar de aldrig den hir typen av ord langstavigt. Infor-
manterna har dessutom beldgg pa manga andra kortstaviga varianter av samma
typ som hos féregaende grupp.
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Tabell 3. Informanter med 20 eller fler beldgg pa kortstaviga varianter i
S-materialet. (»UN & Y S» stér for utbildningsniva och yrkesstatus.)

Kort- Lang-  Forkortade
Pseudonym staviga  staviga  langstaviga
(alder) Hemort UN & YS (olika) (olika) (olika) Apokoperade
Stig (68) Ekenis L 20(14) 9(9) 2(2) 2(1)
Nils (76) Ekenis L 22(17) 4(4) 2(2) 5(1)
Tommy (28)  Vasa H 22(12) 3(2) - 6(2)
Kerstin (56)  Ekenis L 24(15) 14 (9) 1(1) -
Pinja (31) Borga H 25(09) 17(13) 3(2) -
Bengt (68) Ekenis H 25(16) 11 (8) 1(1) 9 (1)
Jenny (21 Ekenis L 26(11) 4(2) - -
Mikael (28)  Vasa L 32(14) - - 6(4)
Fabian (22) Borga L 3622 5(5) 5(5) -
Alec (27) Borga L 37717 11 (6) 4 (4) -
Andreas (26)  Ekenis L 38(18) 503) 3(1) -
Tony (21) Borga L 3919 6 (3) 1 (1) 2(1)

Majoriteten (9) av informanterna har beldgg pa forkortade langstaviga
varianter, och dessa informanter #r bade #ldre och yngre. Tva av dem ér kvin-
nor och resten min och tva dr hogutbildade och resten lagutbildade. Ingen
av dem kommer fran Vasa. De varianter som forekommer ir baa, faa, ndd,
nddn, nddt och vaa. Varianterna baa, faa och vaa finns aterigen endast hos de
yngre informanterna. Hilften av informanterna har apokoperade varianter av
fokusvariablerna. Av dessa informanter dr fyra lagutbildade, och alla dr mén.
Det ér framfor allt hadd som forekommer apokoperat, men ocksa exempelvis
kamm och vill.

5.2. U-materialet

Som vi ndmnde i inledningen kan man pa grundval av tidigare forskning anta
att variationen mellan kortstavigt och langstavigt uttal har ett samband med
situationens formalitetsgrad. Som framgick i kapitel 3 bestar vart material av
inspelningar med olika formalitetsgrad: inspelningarna fran U-korpusen &r
lediga icke-arrangerade vardagssamtal, medan inspelningarna fran S-korpusen
ar mer formella och asymmetriska. En jamforelse mellan kortstaviga varianter
i de olika korpusarna ger oss dirmed mojlighet att sdga nagot om kortstavighet
i relation till situationens formalitetsgrad.

Vi gar nu vidare med att redogéra for analysen av kortstaviga varianter i
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U-materialet. Samtliga 30 informanter listas i tabell 4 nedan, enligt samma
princip som ovan.

Man kan inledningsvis notera att antalet kortstaviga varianter i medeltal &r
exakt detsamma i detta material som antalet kortstaviga varianter i medeltal
for informanterna fran Abo, Helsingfors och Vasa i S-materialet, nimligen
10. Ocksa antalet 1angstaviga varianter i medeltal dr identiskt i bada material-
typerna, ndmligen 16. Detta &r anmérkningsvirt och tycks visa att formalitets-
nivan i detta fall inte har betydelse for resultaten.

I 6vrigt kan man i det stora hela urskilja samma monster i U-materialet som
i S-materialet, vilket ger ytterligare stod for att formalitetsnivan inte forefaller
ha betydelse for resultaten. Tabellen visar, for det forsta, att det finns samman-
lagt 19 informanter i U-materialet som har firre dn 10 beldgg pa kortstaviga
varianter. Dessa informanter kommer fran Abo (10) och Helsingfors (9), men
majoriteten av dem (16) dr ocksd hogutbildade. Ungefir hilften dr kvinnor
(10) och hilften mén (9), och ungefir hélften dr dldre (9) och hilften yngre
(10). Ingen av Vasainformanterna har under tio beldgg pa kortstaviga varianter.
Om man fokuserar pa de tio informanter som har fem beldgg eller firre &r
majoriteten (7) av dem fran Abo och hogutbildade.

I tabell 4 framgéar vidare att det finns atta informanter som har 10-19 belédgg.
Sju av dessa informanter &r fran Vasa och en fran Helsingfors. Hilften dr kvin-
nor och hilften dr mén och de flesta (6) ar édldre. Hilften har 1ag utbildning
och hilften har hog utbildning. I U-materialet finns endast tre informanter som
har fler &n 20 belédgg pa kortstaviga varianter, och de ar alla fran Vasa. Det ar
tva kvinnor och en man, och alla tre dr yngre. Tva av dem har lag utbildning
och en hog.

Ocksa nir det giller vilka ord som férekommer i kortstaviga varianter upp-
visar U-materialet samma monster som S-materialet. De informanter som har
fa beldgg pa kortstaviga varianter uttalar alltsa enbart sadana ord kortstavigt
som enligt Bergroth (1922), Reuter (1980) och Stenberg-Sirén (2015) dr accep-
terade i standardfinlandssvenskan (t.ex. bara, hela, genom, gora, sina, vara).
Dessa informanter uppvisar ocksa beldgg pa en del av dessa ord i langstavig
variant. De har dven i 6vrigt ritt manga beldgg pa langstaviga varianter. De
informanter som uppvisar minst tio beldgg pa kortstaviga varianter och som
dr fran Vasa har i sin tur en rad andra kortstaviga varianter av samma typ som
vissa av informanterna i S-materialet, och de har fa beldgg pa langstaviga
varianter. Undantaget dr Alice, vars beldgg pa kortstaviga varianter foljer
samma monster som hos de informanter som har fa belédgg.

Liksom i S-materialet uppvisar kort- och langstavigheten dven i U-materialet
en komplementir distribution; ju firre kortstaviga varianter, desto fler lang-
staviga och omvint. Vidare har de med hog utbildning och yrkesstatus fler
langstaviga varianter (i medeltal 18) @n de med l1ag utbildning och yrkesstatus
(i medeltal 8). Denna skillnad har en regional koppling pa sa sitt att de infor-
manter som ir fran Abo har flest langstaviga varianter (i medeltal 27), medan
de som ir fran Vasa har ldgst antal langstaviga varianter (i medeltal 4). Den
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Tabell 4. U-materialet. (»>UN & YS» star for utbildningsniva och yrkesstatus.)

Kort-  Lang-  Forkortade

Pseudonym staviga  staviga langstaviga

(alder) Hemort UN&YS  (olika) (olika) (olika)  Apokoperade
Holger (89) Abo H 3(2) 51014 1(1) -
Emil (22) Abo H 3(2) 26(15) 11(3) -
Mia (32) Helsingfors H 3(3) 18(12) 6(3) -
Anton (24) Helsingfors H 3(2) 12 (6) 4 (3) -
Carina (58) Abo H 44 32(15) 1(D) -
Lotta (22) Abo H 44 20(12) 9() -
Elisabet (83) Abo H 43) 1709 1(1) -
Ann-Sofie (34)  Abo H 5@3) 27(16) 1(1) -
Kaj (54) Abo H 5(3) 22(16) - -
Iris (84) Helsingfors H 5@) 21(15) - -
Erik (70) Abo H 6(2) 28(16) (D) -
Max (23) Helsingfors L 6(4) 16 (9) 7(3) -
Niklas (26) Helsingfors H 6(3) 10 (7) 5Q2) -
Maj (33) Abo H 7(5) 16 (7) 3(2) -
Karl (88) Helsingfors L 7(6) 30(19) - -
Benjamin (22)  Abo H 7(6) 30(14) 14 (4) -
Rosa (25) Helsingfors L 7(5) 12 (9) 9(3) -
Anita (67) Helsingfors H 7(4) 12 (7) 1(1) -
Elmer (79) Helsingfors H 9 (6) 12 (9) - -
Alice (89) Vasa H 10(7) 12(11) - 1(1)
Ellen (62) Helsingfors H 11(5) 17(11) - -
Elis (44) Vasa H 13 (9) 33) 1(1) 10 (4)
Evert (85) Vasa L 14 9) 1(1) - 4(4)
Elof (85) Vasa H 15 (11) 1(1) 1(1) 6 (1)
Sofia (21) Vasa L 15 (10) 1(1) - 16 (2)
Kurt (76) Vasa IL, 18 (11) 1(1) - 8(5)
Berit (85) Vasa L 19 (14) 1(1) - 6(4)
Per-Erik (44) Vasa L 20 (15) 1(1) - 8 (1)
Pernilla (25) Vasa H 21 (8) 11(8) 3(1) 8(5)
Carolina (22) Vasa IL, 36 (19) 6 (6) - 20 (3)

regionala och sociala bakgrunden ir alltsa hir relaterade till varandra genom att
alla Aboinformanter har hog social status, medan det bland Vasainformanterna
finns bade hogre och liagre social status.

Forkortade langstaviga varianter forekommer i alla tre stdder, men dr van-
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ligare i Helsingfors och Abo #n i Vasa. Dirtill ir de vanligare hos yngre dn
ildre informanter, satillvida att de dldre informanterna uppvisar enstaka beldgg
(oftast ndd eller nddn), medan de yngre informanterna anviander flera forkortade
langstaviga varianter (t.ex. baa, faa, j6d, ndd, vaa). Apokoperade varianter
forekommer i sin tur endast hos informanterna fran Vasa, som alla uppvisar
beldgg pa sadana.

6. Kort- och langstavighet i relation till bakgrundsfaktorer

I det hir avsnittet diskuterar vi variationen av kort- och langstavighet i relation
till bakgrundsfaktorerna hemort, utbildnings- och yrkesstatus, kon och alder
samt formalitetsniva.

6.1. Hemort

I diskussionen nedan kommer vi dels att ta fasta pa vilka generella tendenser
resultaten uppvisar vad giller kort- och langstavighetens koppling till infor-
manternas hemorter, dels att reflektera 6ver hur de geografiska skillnaderna
relativiseras nir man beaktar de individuella skillnaderna.

I tabell 5 ges en 6versikt av antalet Kortstaviga varianter pa individniva i de
olika stiderna i S-materialet och i tabell 6 ges en Gversikt av antalet langstaviga
varianter pa individniva i samma material.

Tabellerna visar framfor allt att det finns stor individuell variation i materialet
men ocksa att det finns vissa skillnader mellan de olika orterna i materialet.
Kortstaviga varianter ir saledes mest sillsynta i Abo- och i Helsingforsmateri-
alet, medan de 6vriga stiderna har fler kortstaviga varianter. Mest forekommer
de hos informanterna fran Borgd och direfter Ekenés och Vasa. Vad giller
langstaviga varianter #r dessa i sin tur vanligast i Abo- och Helsingforsmateri-
alet, men skillnaden mellan Helsingfors och Borga dr inte stor. Minst frekvent
forekommer langstaviga varianter i Vasa och nést minst i Ekenis.

I bada tabellerna framgar alltsa ocksa att det finns stora skillnader mellan
olika individer i varje stad. De individer som har 6ver 30 beldgg pa kortsta-
viga varianter kommer fran Vasa (Mikael), Borga (Tony, Alec och Fabian)
och Ekenis (Andreas), men bland Borgé-, Vasa- och Ekendsinformanterna
finns ocksi sddana som har i beligg pa kortstaviga varianter. I Abo finns
flera informanter som har under fem belidgg pa kortstaviga varianter, men
ocksa ett par informanter som uppvisar 6ver 15 beldgg. I Helsingfors finns en
nagot mindre spridning bland informanterna, men medianen for kortstaviga
varianter ir trots allt den samma i Abo och Helsingfors, och medeltalet for
kortstaviga varianter dr ungefér lika stort i bada stiderna. De individer som
har 6ver 30 beligg pa langstaviga varianter kommer fran Abo (Daniel och
Hans) och Helsingfors (Hampus), men ocksa i Borga finns informanter som
har méanga beldgg pa langstaviga varianter. I Vasa, Borga och Ekends finns flera
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Tabell 5. Antal kortstaviga varianter pa individniva i olika stider i S-materialet.

Kortstaviga varianter Olika kortstaviga varianter
Ort Spann  Medel Median Spann Medel
Abo 0-16 8 7 0-8 3
Helsingfors  3-10 7 7 2-7 5
Vasa 8-32 14 12 5-18 8
Ekenis 3-38 19 21 3-18 13
Borga 9-39 21 15 7-22 12

Tabell 6. Antal langstaviga varianter pa individniva i olika stider i S-materialet.

Langstaviga varianter Olika langstaviga varianter
Ort Spann  Medel Median Spann Medel
Abo 9-32 23 22 7-20 14
Helsingfors ~ 6-33 18 16 5-15 10
Vasa 0-20 7 6 0-9 5
Ekenis 4-15 9 9 2-11
Borga 5-29 16 16 3-13 9

informanter som har under fem beldgg pa langstaviga varianter, men ocksa
flera som har ritt manga beligg.

Detta betyder alltsa a ena sidan att informanterna fran ett och samma geo-
grafiska omrade inte nodviandigtvis liknar varandra vad géller anvindningen
av kort- och langstaviga varianter samt a andra sidan att informanter fran olika
omraden kan likna varandra.

Det totala antalet olika excerperade ord som férekommer i kortstavig variant
i de olika stidderna i S-materialet fordelar sig pa foljande sitt mellan stiderna:
Abo 15 , Helsingfors 16, Vasa 39, Ekenis 49 och Borga 51. Det totala antalet
olika ord som férekommer i kortstavig variant i vart material varierar alltsa ritt
mycket mellan de olika stdderna. Vi kan skonja ungefdar samma monster som
giller for antalet beldgg ovan, d.v.s. att antalet olika ord i kortstavig variant
4r allra minst i Abo och Helsingfors. Frén dessa tva stider dr avstdndet tydligt
till de 6vriga stiderna Vasa, Ekenis och Borgd, som har betydligt fler olika ord
i kortstavig variant och dér framfor allt de tva sistndmnda utmérker sig som
stider med mycket kortstavighet med avseende pa de excerperade ordyperna.

I analysen ovan har vi namnt vilka ord som féorekommer kortstavigt i olika
stdder. Man kan sammanfattningsvis konstatera att de ord som forekommer
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Tabell 7. Antal forkortade langstaviga varianter och antal apokoperade varianter
pé individniva i olika stidder i S-materialet.

Forkortade varianter Apokoperade varianter
Ort Spann Medeltal Spann Medeltal
Abo 1-7 2 0 0
Helsingfors 0-11 4 0 0
Vasa 0-1 0 0-6 3
Ekenis 0-6 2 0-9 2
Borga 1-11 4 0-10 1

kortstavigt i Abo och Helsingfors uteslutande ir sidana som enligt Bergroth
(1922), Reuter (1980) och Stenberg-Sirén (2015) dr vanliga i standardfinlands-
svenska. Flera av orden forekommer ocksé langstavigt i Abo och Helsingfors,
men generellt dominerar den kortstaviga varianten. Ocksa i Vasa-, Borga-
och Ekenédsmaterialet forekommer flera sidana kortstaviga varianter som &r
acceptabla i standardtalsprak, men i dessa stider &r de langstaviga varianterna
ovanliga. | Vasa-, Borga- och Ekendsmaterialet forekommer drtill en hel del
andra ord i kortstavig variant. De mest frekventa orden som forkommer i kort-
stavig variant i hela S-materialet dr varit (74), nagot (67), bara (55), mycket
(41), vara (32), eller (31), over (26) och hela (22).

I tabell 7 ges en Gversikt av antalet forkortade langstaviga varianter och
antalet apokoperade varianter pa individniva i de olika stdderna i S-materialet.

Tabellen visar en ytterligare skillnad mellan orterna som & ena sidan gil-
ler de forkortade langstaviga varianterna och a andra sidan de apokoperade
varianterna. De forkortade langstaviga varianterna ar typiska for Helsingfors
och Borga, dir de flesta informanter uppvisar nagot beldgg. Ocksa dir fore-
kommer emellertid en ritt stor variation mellan olika individer. Vissa (yngre)
informanter har 6ver tio beldgg, medan andra inte har nagot belédgg alls eller
endast enstaka beligg. I Abo och Ekeniis ir de forkortade ldngstaviga varian-
terna nagot mindre vanliga. I Ekends dr det framfor allt orden ndd och nddn
som forekommer hos vissa informanter i forkortad langstavig variant, medan
néigra av Aboinformanterna fiven har beliigg pa sidana forkortade lingstaviga
varianter som forekommer i Helsingfors och Borga (t.ex. baa och vaa). I Vasa
ar de forkortade langstaviga varianterna ovanliga och patriffas endast enstaka
ganger. De apokoperade varianterna ir i sin tur typiska for Vasa, Borga och
Ekeniis, medan de inte alls fsrekommer i Abo och Helsingfors. Vanligast dr de
i Vasa, dir alla informanter utom tva uppvisar beldgg pa apokoperade varianter.
Detta dr i linje med Viveca Rabbs studie (2014), dér variationen av apokope
i infinitiver och preteritumformer undersoktes hos 37 Vasainformanter som
alla hade beldgg pa apokope. Andelen belédgg varierade emellertid i relation
till hur standardsprékliga eller dialektala informanterna var.
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Resultaten visar sammanfattningsvis att variationen av Kort- och langsta-
vighet har en viss regional dimension, men att den under inga omsténdigheter
enbart kan forklaras med hénsyn till geografi och att den interindividuella
variationen inom varje stad dr stor.

6.2. Utbildning och yrke

Den individuella variationen i det undersokta materialet géller alla stidder,
bade kort- och langstavigheten och bade det totala antalet beldgg och antalet
olika ord. Minst individuell variation finns det i Helsingfors och nist minst
i Abo. Hos informanterna frén de ovriga stdderna kan man diremot notera
storre individuella skillnader.

Analysen visade att variationen har ett samband med informanternas utbild-
ningsniva och yrkesstatus, precis som vi kunde vénta oss pa grundval av tidigare
forskning (t.ex. Reuter 1980). De som har fa kortstaviga varianter har i regel
hogre utbildning och yrkesstatus, oavsett fran vilken stad de kommer. De som
har manga kortstaviga varianter har i regel lagre utbildning och yrkesstatus,
men de ir ocksa fréin Vasa, Borga och Ekeniis, aldrig fran Abo eller Helsingfors.
Skillnaden mellan individer med hogre och ldgre utbildning kan vara mycket
stor vad giller antalet kortstaviga varianter. Exempelvis i Borgdmaterialet finns
i medeltal 15 kortstaviga varianter bland hogre utbildade och i medeltal 27
bland ldgre utbildade, i Ekendsmaterialet i medeltal 12 bland hogre utbildade
och i medeltal 26 bland l4dgre utbildade och i Vasamaterialet i medeltal 12 bland
hogre utbildade och i medeltal 16 bland lidgre utbildade. Dessa siffror giller
S-materialet. Till och med Aboinformanterna som i medeltal har f4 kortstaviga
varianter uppvisar en social variation sétillvida att de (fa) informanter som har
lagre utbildning har fler kortstaviga varianter @n de 6vriga. Ocksa i Helsingfors
har de informanter som har ldgre utbildning fler kortstaviga varianter, men dir
ar skillnaderna alltsa ritt sma.

Aven antalet olika ord i kortstavig variant varierar socialt oavsett vilken stad
det giller, men sirskilt nér det giller Vasa, Borga och Ekenis. De som har fa
kortstaviga varianter i dessa stdder har sadana kortstaviga varianter som dven
forekommer i Abo och Helsingfors, och som finns med pa Bergroths (1922),
Reuters (1980) och Stenberg-Siréns (2015) forteckningar 6ver ord som kan
accepteras i kortstavig form i standardfinlandssvenska. Dessa informanter har
ocksa i ovrigt ett standardnéra sprak och hog utbildning och yrkesstatus. De
informanter i Vasa, Borga och Ekenés som har manga olika kortstaviga varianter
anvinder kortstavighet i sddana ord vars kortstaviga variant inte hor hemma i
standardfinlandssvenska. De hér informanterna har dven andra dialektala drag,
och gemensamt for dem dr dértill att de har 1ag utbildning och yrkesstatus.

Eftersom kort- och langstavigheten uppvisar en komplementir distribu-
tion innebir det som diskuterats ovan att de som har hogre utbildning och
yrkesstatus generellt ocksa har fler langstaviga varianter, men som vi redan
konstaterat dr den regionala och sociala bakgrunden ocksa hir relaterade till
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varandra. Man kan dock konstatera att langstaviga varianter av ord som &r
accepterade i kortstavig variant i standardfinlandssvenska snarast forekommer
bland hégutbildade (i Abo och Helsingfors). Ddremot har varken de forkortade
langstaviga varianterna eller de apokoperade varianterna nagot tydligt samband
med talarnas utbildningsniva och yrkesstatus.

De i detta avsnitt rapporterade tendenserna visar alltsa att de geografiska
skillnaderna behover nyanseras och relativiseras. Det finns talare som kommer
fran olika stider men som liknar varandra mer 4n vad de liknar andra talare
som kommer fran samma stad som de sjilva. Exempelvis hogutbildade talar pa
ett mycket liknande sitt — alltsa standardnira och med langstaviga snarare én
kortstaviga varianter — oavsett fran vilken stad de kommer. Lagutbildade talar
i sin tur mer dialektalt och med kortstaviga snarare 4n langstaviga varianter,
oavsett fran vilken stad de kommer. Att utbildningsnivan har ett samband med
dialektalitet har dven konstaterats i en rad tidigare variationsstudier i olika
sprakgemenskaper (t.ex. Labov 1966, 1972, Reuter 1982, Trudgill 1974,
Nuolijéarvi 1986, Sundgren 2002, Gullmets-Wiik 2004).

6.3. Kon och alder

Variationen mellan kort- och langstavighet i det undersokta materialet forefaller
inte ha tydliga samband med talarnas kon. Medeltalet for kortstaviga varianter
hos de manliga informanterna i S-materialet dr 15 och hos de kvinnliga 12. I
U-materialet dr motsvarande medeltal 9 for min och 11 for kvinnor. Medel-
talen for langstaviga varianter dr i sin tur 14 for de manliga informanterna
och 15 for de kvinnliga informanterna i S-materialet, och 17 for de manliga
informanterna och 14 for de kvinnliga informanterna i U-materialet. Bland de
relativt fa informanter som uttalar de ord langstavigt, vars kortstaviga variant dr
accepterad i standardfinlandssvenska, finns sju min och fem kvinnor. Det finns
heller inget samband mellan kon och anvindningen av forkortade langstaviga
varianter och apokoperade varianter.

Generellt uppvisar de yngre informanterna nagot fler beldgg pa kortstaviga
varianter och de dldre informanterna nagot fler beldgg pa langstaviga varianter. [
S-materialet dr medeltalet for kortstaviga varianter 16 for de informanter som &r
yngre dn 35 ar och 11 for de informanter som r dldre dn 50 ar. I U-materialet dr
medeltalet 10 for de informanter som dr yngre dn 50 ar och 9 for de informanter
som dr &dldre @n 50 ar. Medeltalen for langstaviga varianter &r i sin tur 14 for de
yngre informanterna och 24 for de édldre informanterna i S-materialet, och 14 f6r
de yngre informanterna och 17 for de édldre informanterna i U-materialet. Nér det
giller forkortade langstaviga varianter forkommer ndd och nddn ocksa hos édldre
informanter, medan varianterna baa, faa, j6o och vaa néstan uteslutande finns
hos yngre informanter (i Helsingfors, Abo och Borga). Hir kan man dra vissa
paralleller till tidigare studier. Exempelvis Stenberg-Siréns (2015, 2018) studie
av kortstavighet i nyhetsupplidsningar 1970-2009 visade att andelen kortstaviga
varianter 6kade under den undersokta tidsperioden, och detta skulle kunna
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betyda att yngre informanter har mer kortstavighet dn dldre. Wikners (2018)
studie av kort- och langstavighet i Helsingfors visade i sin tur att langstaviga
varianter av de undersokta orden endast forekom hos dldre informanter, medan
forkortade langstaviga varianter istéllet var typiska for yngre informanter. Dessa
studier antyder alltsa en fordandring fran mindre till mer utbredd Kortstavighet
och till fler forkortade langstaviga varianter, och sddana tendenser kan ocksa
skonjas i vart material. Skillnaderna mellan aldersgrupperna ar dock sma, och
oavsett alder dr den individuella variationen pafallande.

Nir det giller anvindningen av apokoperade varianter finns inga entydiga
samband med talarnas dlder. I S-materialet har visserligen nagot fler éldre infor-
manter (10) @n yngre (6) beldgg pa apokoperade varianter, men i U-materialet
forekommer apokoperade varianter hos alla Vasainformanter oavsett alder, och
dir har de yngre informanterna fler beldagg per individ.

6.4 Formalitetsgrad

I analysen av U-materialet ovan konstaterade vi att det inte verkade finnas
tydliga skillnader i resultaten som kunde bero pa talsituationens formalitets-
grad. Hiar sammanfattar vi dnnu skillnaderna mellan de bada materialen fran
Abo, Helsingfors och Vasa. I tabell 8 framgér antalet kortstaviga varianter
och i tabell 9 antalet 1dngstaviga varianter hos olika individer i olika materi-
altyper.

Tabell 8 visar att anvindningen av kortstaviga varianter dr ganska likartad
i bada materialtyperna men att det finns en viss skillnad mellan stiderna.
I Helsingfors ér siffrorna nistan identiska i bada materialen, bade nér det
giller antal kortstaviga varianter och antal olika kortstaviga varianter och
bade nir det géller variation pa individniva, gruppmedeltal och median. For
Abos del forekommer nigot storre variation pa individniva i S-materialet &n i
U-materialet, vilket sannolikt beror pa att det i S-materialet finns nagra infor-
manter med lidgre social status, medan alla informanter i U-materialet har hog
social status. Ser man till antalet olika kortstaviga varianter dr skillnaderna
mellan materialtyperna trots allt marginella. I Vasa forekommer nagot mera
kortstavighet i U-materialet dn i S-materialet, och detta géller bade nidr man
beaktar antal kortstaviga varianter och antal olika kortstaviga varianter. Savil
gruppmedeltal som median dr hogre i U-materialet. Av tabellen framkommer
vidare att det forekommer minst kortstavighet i U-materialet frin Abo och mest
i U-materialet frin Vasa. Aven de ord som férekommer i kortstavig variant
uppvisar samma monster i bada materialtyperna.

Tabell 9 visar att dven anviandningen av langstaviga varianter dr ganska
likartad i bada materialtyperna, och att en storre variation istillet finns pa
individniva och mellan de olika stdderna. I Helsingfors ér siffrorna mycket
lika varandra i bida materialtyperna. I Abo férekommer négot fler lingstaviga
varianter i U-materialet &n i S-materialet, medan det i Vasa forekommer nagot
fler langstaviga varianter i S-materialet dn i U-materialet. Mest langstaviga
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Tabell 8. Antal kortstaviga varianter pa individniva i olika materialtyper.

Kortstaviga varianter Olika kortstaviga varianter
Ort Spann Medeltal Median Spann Medeltal
Abo, S 0-16 8 7 0-8 4
Abo, U 3-7 5 4,5 2-6 3
Helsingfors, S~ 3-10 7 7 2-7 5
Helsingfors, U 3-11 7 7 2-6 4
Vasa, S 8-32 14 12 5-14 8
Vasa, U 13-36 18 16 8-18 12

Tabell 9. Antal langstaviga varianter pa individniva i olika materialtyper.

Léangstaviga varianter Olika langstaviga varianter
Ort Spann Medeltal Median Spann Medeltal
Abo, S 9-32 23 22 7-20 14
Abo, U 16-51 27 27 7-16 13
Helsingfors, S 6-33 18 16 5-15 10
Helsingfors, U 10-30 16 16 7-19 11
Vasa, S 0-20 7 6 0-9 5
Vasa, U 1-12 4 1 1-11 3

varianter finns i U-materialet frén Abo och minst i U-materialet frén Vasa, vilket
ar omvint forhéllande i jamforelse med forekomsten av kortstaviga varianter.

Ocksa nir det géller forkortade langstaviga varianter och apokoperade
varianter &r skillnaderna mellan materialtyperna marginella eller obefintliga.
Det man kan notera ir att de apokoperade varianterna &r vanligare i U- dn i
S-materialet, vilket géller savil antal beldgg hos enskilda individer som antal
beldgg i medeltal (9 i U-materialet och 3 i S-materialet).

I vart material verkar det alltsa inte finnas nagon koppling mellan kort- och
langstavigt uttal och situationens formalitetsgrad. Oavsett vilken korpus man
betraktar finns det istéllet timligen stora skillnader mellan olika individer fran
samma stad. Det bor dock framhallas att det endast finns en liten skillnad i forma-
litetsgrad mellan de olika materialtyperna. Aven om det finns en viss asymmetri
mellan intervjuaren och informanten i S-inspelningarna dr manga av dem dnda
ritt lediga och informella och i vissa fall kénner intervjuaren och informanten
varandra fran tidigare. I andra fall &r intervjuaren och informanten diaremot
helt obekanta och samtalet har en mer formell prigel. Detta gor det forstas i
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viss man problematiskt att jamfora inspelningar fran S-korpusen med varandra.
For att mer exakt kunna sdga nagot om variationen av kort- och langstavighet
i relation till situationens formalitetsgrad kunde anvindningen av kortstaviga
varianter med fordel undersokas i situationer vars formalitetsgrad skiljer sig mer
fran varandra. Dessutom kunde anvidndningen av kortstaviga varianter hos en
och samma individ i olika situationer gidrna undersokas i ett annat sammanhang.

7. Diskussion

Var ambition med denna studie var att utreda hurdan variation det finns mellan
kort- och langstavighet vad géller tvastaviga ord i inspelningar med individer
som kommer frén olika stider, dr av olika kon och i olika aldrar och har olika
social bakgrund. Dirtill representerar inspelningarna nagot olika formali-
tetsnivaer. Syftet var att undersoka hurdan koppling fokusvariabeln har till
bakgrundsvariablerna.

Resultaten av var studie visar att ingen av bakgrundsvariablerna ensam
kan forklara den variation vi har noterat. Snarare kan variationen kopplas till
ett komplext nitverk av bakgrundsvariabler. Den enskilda bakgrundsvariabel
som kanske tydligast hinger samman med fokusvariabeln &r utbildningsniva
och yrkesstatus, men &dven talarens hemort har en viss koppling till variatio-
nen. De som &r hogutbildade och har hog yrkesstatus liknar varandra vad
giller bade méngden och arten av kortstaviga varianter (och deras langstaviga
motsvarigheter), oavsett vilken hemort de har. De som har lag utbildning och
yrkesstatus liknar varandra vad géller mingden kortstaviga varianter och vad
giller nédrvaron av varianter som inte dr accepterade i standardfinlandssvenska,
oavsett fran vilken ort de kommer, men det finns vissa geografiskt betingade
skillnader i vilka kortstaviga (och langstaviga) varianter de uppvisar. Kon
har mera sillan ett samband med fokusvariabeln, medan alder i viss man kan
ha det, men da ocksa tillsammans med social och regional bakgrund. Denna
komplexitet kan ses i ljuset av de teoretiska perspektiv som vi namnde i avsnitt
2 och som utgar fran att spraklig variation inte ritlinjigt kan kopplas till olika
sociala kategorier, utan till flerdimensionella system av sociala och ideologiska
betydelser (t.ex. Agha 2003, 2007, Silverstein 2003, Johnstone 2004, 2010,
Johnstone & Kiesling 2008, Eckert 2008, 2012).

Forutom att de olika bakgrundsvariablerna samspelar med varandra, dr det
sannolikt att det finns andra omstidndigheter som vi inte har kunskap om som
paverkar individernas anvindning av olika varianter. For variationsforskningen
innebdr detta att det r oklokt att pa forhand bestimma sig for att variationen
kommer att f6lja geografiska grénser eller att individerna pa forhand ska sorteras
enligt socialgrupp, kon eller alder. Vi frangick ju medvetet ett sadant perspek-
tiv och utgick i stéllet fran de enskilda individernas bruk av olika varianter.
Det finns sedan tidigare en del studier dér ett liknande individperspektiv har
tillimpats (t.ex. Rabb 2014, Wikner 2018), men de bakgrundsvariabler som
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variationen relaterats till har — precis som i var studie — oftast varit traditio-
nella och riitt fa till antalet. For att ett sadant individperspektiv skulle ge storre
utslag skulle det emellertid kréva att man hade mer detaljerade uppgifter om
informanterna.

I tidigare variationsstudier dar man har haft tillgang till vissa andra bak-
grundsuppgifter har variationen kopplats till t.ex. flyttbenéigenhet (t.ex. Vaatto-
vaara 2009, Svahn & Nilsson 2014), socialt nétverk (t.ex. Milroy & Milroy
1985), livsstil (t.ex. Gronberg 2004) eller informanternas egna sprakupp-
fattningar (t.ex. Rabb 2016, 2017). Vi vet bl.a. inget om vara informanters
lokalforankring, livsstil eller deras sociala kontakter, d.v.s. vem de umgas med
och vad dessa individer har for social status. Vi vet inte om dessa individer
talar pa samma sétt dven i andra situationer och/eller om deras tal paverkats av
inspelningssituationen. Slutligen vet vi inte hur individerna sjélva forhaller sig
till den undersokta variationen — ér de medvetna om den och har de attityder
till den? Den hir typen av information skulle vara nodvindig for att man ska
kunna diskutera vilka sociala och ideologiska betydelser som 4r knutna till
variationen mellan kort- och langstavighet — alltsa for att kunna undersoka
fenomenets indexikalitet.

Séarskilt beklagligt dr det att den information vi har om talarnas sociala
status dr sa bristfillig, eftersom vara resultat, i likhet med tidigare forskning,
antyder att den har en central roll i sammanhanget. Vi patalade nagra brister
med S-materialets sociala metadata redan i materialbeskrivningen. Som Nathan
Joel Young (2023 s. 141) papekar borde man i variationsstudier med fordel
ha information om — forutom talarnas utbildnings- och yrkesniva och deras
fordldrars utbildnings- och yrkesniva — sadant som exempelvis vilka skolor
talarna har gétt i och vilka postnummer de bott pa, vad deras vinner har for
utbildning och yrken och var de bott. Som Young (a.st.) ocksa konstaterar skulle
det vara viktigt att sprakforskare sammanstiller metadata ytterst noggrant, sa
att talsprakskorpusar — som #dr mycket tidskrivande att skapa — kan utnyttjas
till sin fulla potential i olika sammanhang.

Vi menar emellertid att var studie har kunnat réja sadana resultat som kan
inspirera till en utvidgning och fordjupning av dem i fortsatt forskning. Jenny
Nilsson (2023 s. 160) framhaller att risken med att ta hénsyn till en miangd
olika bakgrundsfaktorer dr att man enbart kommer at att beskriva individers
sprakliga repertoarer, men inte lyckas blotta generella monster. Sidana over-
gripande samband kan med fordel fungera som en sprangbrida for att man ska
komma in pa mer komplexa forklaringsmodeller. De monster var studie har
uppdagat bekriftar att vixlingen mellan kort- och langstavighet har potential
att utgora ett framskjutet (salient) drag i finlandssvenskan (jfr t.ex. Trudgill
1986 s. 11). I relation till Labovs (1972 s. 178 ff) indelning i indikatorer,
markdrer och stereotyper samt till Silversteins (2003) indexikalitetsnivaer kan
man konstatera att variabeln har uppnatt en status som markor for social klass
och plats (Silversteins andra indexikalitetsniva). Det aterstar att ta reda pa i
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vilken man variabeln kan ses som en stereotyp och i vilken mening den kan
fungera som resurs i indexikalisk anvindning pa Silversteins tredje niva. For
att man ska kunna gora det behdvs en analys av sprakbrukarnas reflektioner
av variabelns identitetsskapande funktioner och av deras metapragmatiska
stillningstaganden. Med hjilp av sadana kan man komma till insikt om detta
sprakdrags sociala och ideologiska betydelsepotential.
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